
BOLT-ACTION 338 LAPUA CARBON FIBER BARREL - CHRISTENSEN
ARMS 338 LAPUA 27" 1-9.3 TWIST TARGET CONTOUR CARBON
FIBER BARREL

Christensen Arms barrels are designed using precision engineering adopted
from the aerospace industry; Christensen Arms Rem 700 compatible carbon-
fiber barrels are crafted using a proprietary layered design that offers any
marksman superior accuracy and performance. The barrel lining is made from
match-grade 416R stainless steel and is measured to a tolerance of +/- .0001.
This barrel is a 27-inch 338 Lapua Mag match chambered with a 1:9.3 twist,
hand-lapped target profile barrel. Regarding accuracy, Christensen Arms
carbon-fiber barrels have the performance you can trust.

Attributes

Name: CHRISTENSEN ARMS 338 LAPUA 27" 1-9.3 TWIST TARGET CONTOUR CARBON FIBER BARREL
Manufacturer: CHRISTENSEN ARMS
Product no.: 430102911
Mfr. No.: 810-00031-02
Cartridge: 338 Lapua
Contour: Target
Finish: Carbon Fiber
Length: 27''
Make: Remington
Model: 700
Muzzle Threads: 5/8-24
Twist: 1-9.3
Delivery weight: 1.724kg
UPC: 691328233548

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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BOLTACTION 338 LAPUA CARBON FIBER BARREL
SICHERHEITSANLEITUNGEN
Einführung
Danke, dass du dich für den BOLTACTION 338 LAPUA CARBON FIBER BARREL von Christensen Arms entschieden
hast. Dieses Dokument bietet wichtige Sicherheitsrichtlinien, Installationsanweisungen und richtige
Nutzungshinweise, um ein sicheres und effektives Erlebnis mit deinem neuen Lauf zu gewährleisten. Es ist
wichtig, dass du diese Anleitung gründlich liest und verstehst, bevor du fortfährst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handhabe Feuerwaffen und deren Komponenten stets mit Sorgfalt.
Stelle sicher, dass der Lauf von einem qualifizierten Büchsenmacher oder einer erfahrenen Person
installiert wird.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Feuerwaffen und Munition.
Bewahre den Lauf an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig den Lauf auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende nur kompatible Remington 700 Feuerwaffen mit diesem Lauf.
Stelle sicher, dass die verwendete Munition speziell für die 338 Lapua Patrone ausgelegt ist.
Überschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen für den Lauf.
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz, wenn du die Feuerwaffe benutzt.
Vermeide die Nutzung des Laufs bei nassen oder feuchten Bedingungen, um Korrosion zu verhindern.
Richte die Feuerwaffe niemals auf etwas, das du nicht beabsichtigst zu treffen.
Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schießen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne den vorhandenen Lauf von der Remington 700 Action mit geeigneten Werkzeugen.
Reinige die Gewinde der Action, um Schmutz oder alte Gewindedichtmasse zu entfernen.
Installiere den BOLTACTION 338 LAPUA CARBON FIBER BARREL vorsichtig, indem du ihn in die
Action einschraubst.
Ziehe den Lauf gemäß den Herstellerspezifikationen mit einem kalibrierten Drehmomentschlüssel
fest.
Installiere den Mündungsbremsen oder Schalldämpfer, falls zutreffend, und stelle sicher, dass er
sicher befestigt ist.
Führe eine abschließende Inspektion durch, um sicherzustellen, dass alles richtig ausgerichtet und
gesichert ist.

Nutzung:2.

Lade die Feuerwaffe mit Munition, die speziell für die 338 Lapua konzipiert ist.
Überprüfe den Sicherheitsmechanismus der Feuerwaffe, bevor du schießt.
Schieße die Feuerwaffe in einer kontrollierten Umgebung und halte alle Sicherheitsprotokolle auf
dem Schießstand ein.
Reinige den Lauf nach der Nutzung gemäß den Empfehlungen des Herstellers, um die Leistung



aufrechtzuerhalten.

Entsorgungsanweisungen
Befolge bei der Entsorgung des Laufs die lokalen Vorschriften für Feuerwaffenkomponenten.
Wenn der Lauf beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, ihn an den Hersteller zur
ordnungsgemäßen Entsorgung zurückzugeben.
Vermeide es, den Lauf im regulären Haushaltsmüll zu entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit oder Produktleistung sieh bitte in den Kontaktdaten des Herstellers nach, die in der
Produktverpackung enthalten sind. Stelle sicher, dass du die neuesten Informationen zu Rückrufen oder
Sicherheitsmitteilungen hast, indem du die EU Safety Gate Plattform überprüfst.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind
unsere Prioritäten. Genieße dein Schießerlebnis mit dem BOLTACTION 338 LAPUA CARBON FIBER BARREL.



BOLTACTION 338 LAPUA CARBON FIBER BARREL
SAFETY INSTRUCTIONS
Introduction
Thank you for choosing the BOLTACTION 338 LAPUA CARBON FIBER BARREL from Christensen Arms. This
document provides essential safety guidelines, installation instructions, and proper usage practices to ensure a
safe and effective experience with your new barrel. It is important to read and understand this guide thoroughly
before proceeding.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and firearm components with care.
Ensure that the barrel is installed by a qualified gunsmith or experienced individual.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and ammunition.
Store the barrel in a secure location away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use only compatible Remington 700 firearms with this barrel.
Ensure that the ammunition used is specifically designed for the 338 Lapua cartridge.
Do not exceed the recommended load specifications for the barrel.
Always wear appropriate eye and ear protection when using the firearm.
Avoid using the barrel in wet or humid conditions to prevent corrosion.
Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.
Keep your finger off the trigger until ready to fire.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing barrel from the Remington 700 action using appropriate tools.
Clean the action threads to remove any debris or old thread locker.
Carefully install the BOLTACTION 338 LAPUA CARBON FIBER BARREL by threading it into the action.
Torque the barrel to the manufacturer's specifications using a calibrated torque wrench.
Install the muzzle brake or suppressor if applicable, ensuring it is securely attached.
Perform a final inspection to ensure everything is properly aligned and secured.

Usage:2.

Load the firearm with ammunition specifically designed for the 338 Lapua.
Check the firearm's safety mechanism before firing.
Fire the firearm in a controlled environment, following all range safety protocols.
After use, clean the barrel according to the manufacturer's recommendations to maintain
performance.

Disposal Instructions
When disposing of the barrel, follow local regulations regarding firearm components.
If the barrel is damaged or no longer usable, consider returning it to the manufacturer for proper



disposal.
Avoid placing the barrel in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the manufacturer's contact details
included with your product packaging. Always ensure that you have the latest information regarding recalls or
safety notices by checking the EU Safety Gate platform.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our priorities. Enjoy
your shooting experience with the BOLTACTION 338 LAPUA CARBON FIBER BARREL.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DELLA CANNA IN
FIBRA DI CARBONIO BOLTACTION 338 LAPUA
Introduzione
Grazie per aver scelto la CANNA IN FIBRA DI CARBONIO BOLTACTION 338 LAPUA di Christensen Arms. Questo
documento fornisce linee guida essenziali per la sicurezza, istruzioni di installazione e pratiche di utilizzo
corrette per garantire un'esperienza sicura ed efficace con la tua nuova canna. È importante leggere e
comprendere completamente questa guida prima di procedere.

Linee Guida Generali per la Sicurezza
Maneggiare sempre le armi da fuoco e i componenti delle armi con attenzione.
Assicurarsi che la canna sia installata da un armaiolo qualificato o da un individuo esperto.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco e le munizioni.
Conservare la canna in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente la canna per eventuali segni di danni o usura.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo armi da fuoco Remington 700 compatibili con questa canna.
Assicurarsi che le munizioni utilizzate siano specificamente progettate per il calibro 338 Lapua.
Non superare le specifiche di carico raccomandate per la canna.
Indossare sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando si utilizza l'arma da fuoco.
Evitare di utilizzare la canna in condizioni di umidità o bagnate per prevenire la corrosione.
Non puntare mai l'arma da fuoco verso qualcosa che non si intende colpire.
Tenere il dito fuori dal grilletto fino a quando non si è pronti a sparare.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovere la canna esistente dall'azione Remington 700 utilizzando gli strumenti appropriati.
Pulire i filetti dell'azione per rimuovere eventuali detriti o vecchi adesivi per filetti.
Installare con attenzione la CANNA IN FIBRA DI CARBONIO BOLTACTION 338 LAPUA avvitandola
nell'azione.
Serrarla secondo le specifiche del produttore utilizzando una chiave dinamometrica calibrata.
Installare il freno di bocca o il silenziatore, se applicabile, assicurandosi che sia saldamente
attaccato.
Eseguire un'ispezione finale per garantire che tutto sia correttamente allineato e fissato.

Uso:2.

Caricare l'arma da fuoco con munizioni specificamente progettate per il calibro 338 Lapua.
Controllare il meccanismo di sicurezza dell'arma da fuoco prima di sparare.
Sparare l'arma da fuoco in un ambiente controllato, seguendo tutti i protocolli di sicurezza del
poligono.
Dopo l'uso, pulire la canna secondo le raccomandazioni del produttore per mantenere le
prestazioni.



Istruzioni per lo Smaltimento
Quando si smaltisce la canna, seguire le normative locali riguardanti i componenti delle armi da fuoco.
Se la canna è danneggiata o non più utilizzabile, considerare di restituirla al produttore per un corretto
smaltimento.
Evitare di mettere la canna nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o le prestazioni del prodotto, si prega di fare riferimento ai
dettagli di contatto del produttore inclusi con l'imballaggio del prodotto. Assicurati sempre di avere le
informazioni più recenti riguardanti richiami o avvisi di sicurezza controllando la piattaforma EU Safety Gate.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
priorità. Goditi la tua esperienza di tiro con la CANNA IN FIBRA DI CARBONIO BOLTACTION 338 LAPUA.



BOLTACTION 338 LAPUA KOLFIBERPIPE SAFETY
INSTRUKTIONER
Introduktion
Tack för att du valt BOLTACTION 338 LAPUA KOLFIBERPIPE från Christensen Arms. Detta dokument innehåller
viktiga säkerhetsriktlinjer, installationsinstruktioner och riktlinjer för korrekt användning för att säkerställa en
säker och effektiv upplevelse med din nya pipa. Det är viktigt att läsa och förstå denna guide noggrant innan du
fortsätter.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen och vapenkomponenter med försiktighet.
Se till att pipan installeras av en kvalificerad gunsmith eller en erfaren person.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående skjutvapen och ammunition.
Förvara pipan på en säker plats borta från barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet pipan för tecken på skador eller slitage.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till de behöriga myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast kompatibla Remington 700 skjutvapen med denna pipa.
Se till att ammunitionen som används är specifikt utformad för 338 Lapua patronen.
Överskrid aldrig de rekommenderade lastspecifikationerna för pipan.
Använd alltid lämpligt ögonskydd och hörselskydd när du använder skjutvapnet.
Undvik att använda pipan i våta eller fuktiga förhållanden för att förhindra korrosion.
Rikta aldrig skjutvapnet mot något du inte avser att skjuta på.
Håll fingret borta från avtryckaren tills du är redo att avfyra.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Se till att skjutvapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Ta bort den befintliga pipan från Remington 700åtgärden med lämpliga verktyg.
Rengör åtgärdens gängor för att ta bort skräp eller gammal gänglåsare.
Montera försiktigt BOLTACTION 338 LAPUA KOLFIBERPIPE genom att skruva den i åtgärden.
Dra åt pipan enligt tillverkarens specifikationer med en kalibrerad momentnyckel.
Installera ljuddämparen eller ljudbromsen om tillämpligt, och se till att den är ordentligt fäst.
Utför en slutinspektion för att säkerställa att allt är korrekt justerat och säkrat.

Användning:2.

Ladda skjutvapnet med ammunition som är specifikt utformad för 338 Lapua.
Kontrollera skjutvapnets säkerhetsmekanism innan du skjuter.
Avfyra skjutvapnet i en kontrollerad miljö, följ alla säkerhetsprotokoll på skjutbanan.
Efter användning, rengör pipan enligt tillverkarens rekommendationer för att upprätthålla
prestanda.

Avfallsinstruktioner
När du ska kassera pipan, följ lokala förordningar angående skjutvapenkomponenter.
Om pipan är skadad eller inte längre användbar, överväg att returnera den till tillverkaren för korrekt



avfallshantering.
Undvik att placera pipan i vanlig hushållsavfall.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktprestanda, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktuppgifter som ingår i din produktförpackning. Se alltid till att du har den senaste informationen
angående återkallelser eller säkerhetsmeddelanden genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och tillfredsställelse är våra
prioriteringar. Njut av din skjutupplevelse med BOLTACTION 338 LAPUA KOLFIBERPIPE.
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